Air Purifier

lon

“Plasmacluster” and “Device of
a cluster of grapes” are trade-
marks of Sharp Corporation.

Plasmacluster

*
High-Density 7000

Operation manual

Bedienungsanleitung

Manuel d’utilisation

Bedieningshandleiding

Instrukcja obstugi

Manual de funcionamiento

Bruksanvisning

Brugsanvisning

* The number in this technology mark indicates an
approximate number of ions supplied into air of
1 cm?®, which is measured around the center of a
room with the “high-density Plasmacluster 7000”
applicable floor area (at 1.2 m height above the
floor) at the medium wind volume in humidifying
& air purifying mode, or in air purifying mode,
when a humidifier/air purifier or an air purifier
using the high-density Plasmacluster ion
evolving device is placed close to a wall. This
product is equipped with a device corresponding
to this capacity.
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~ Prosimy o przeczytanie ponizszych informacji przed wiaczeniem nowego oczyszczacza powietrza —

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwor wlotowy, przeprowadza je przez
filtr wstepny, filtr pochtaniajgcy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuije je
przez otwor wylotowy z powrotem do pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza
przez oczyszczacz filtr HEPA usuwa 99,97% drobin kurzu o rozmiarach rzedu

0,3 mikrona, a takze wspomaga pochtanianie zapachow.

Filtr pochfaniajgcy zapachy stopniowo absorbuje czgsteczki bedgce zrodtem zapachu

Niektore sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i oddawane z opéznieniem przez
filtry, co moze prowadzi¢, ze wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach.
W zaleznosci od miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwltaszcza w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe, zapach ten moze byc¢ o wiele silniejszy niz nalezatoby sie
tego spodziewac. Jesli zapach ten sie utrzymuje, oznacza to, ze filtry sg juz zuzyte

i nalezy je wymieni¢. (patrz opis na stronie PL-16)

_

UWAGA

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu
unoszgcych sie drobin kurzu i czgstek bedgcych zrédtem zapachu, ale nie trujgcych gazéw, np.
tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w pomieszczeniu istniejg rownoczesnie
zrédta zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usung¢ zapachu z powietrza.

Filtr pochtaniajacy zapachy
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POLSKI

— FUNKCJE —

Unikalne potaczenie technologii oczyszczania
powietrza

Potrojny system filtréw + generator jonow
Plasmacluster + nawilzacz

WYCHWYTUJE KURZ*
Filtr wstepny wychwytuje kurz i inne duze
unoszgce sie w powietrzu czgsteczki.

ZMNIEJSZA ILOSC PRZYKRYCH ZAPACHOW
Filtr pochfaniajgcy zapachy pochtania
wiele powszechnie wystepujgcych w
gospodarstwach domowych zapachow.

ZMNIEJSZA ILOSC PYLKOW | PLESNI*
Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek
o wielkosci rzedu 0,3 mikrona.

ODSWIEZA

Technologia Plasmacluster oczyszcza powietrze
w naturalny sposob, emitujgc jednakowg liczbe
jonéw dodatnich i ujemnych.

NAWILZA
Jedno napetnienie zbiornika wystarcza na
5 godzin pracy.**

* Gdy powietrze jest zasysane przez system
filtrow.

** Powierzchnia pomieszczenia: do 16 m?

System czujnikdw w sposéb cigglty monitoruje

jakosc¢ powietrza automatycznie dostosowujac

tryb pracy do czystosci i wilgotnosci powietrza.

-

Dziekujemy za zakup oczyszczacza
powietrza firmy SHARP. Przed
przystgpieniem do korzystania

Z oczyszczacza powietrza prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Po przeczytaniu instrukcji zachowaj jg

w dogodnym miejscu w celu ponownego
wykorzystania.

PL-1
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SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegaé podstawowych
zasad bezpieczenstwa, do ktérych naleza, miedzy innymi, nastepujace zalecenia:

OSTRZEZENIE - Nalezy zawsze przestrzega¢ podanych zalecen, aby uniknaé

porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub obrazen ciata:

* Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje.

* Urzgdzenie nalezy podtgczac wytgcznie do sieci o napieciu 220-240 V.

* Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest uszkodzony kabel zasilajacy lub wtyczka,
albo gniazdko w scianie jest obluzowane.

* Regularnie usuwaj kurz z wtyczki sieciowe;j.

* Do otworéw wlotowych ani wylotowych nie wolno wsuwaé palcéw ani zadnych
innych obcych przedmiotéow.

* Odiaczajac wtyczke nalezy zawsze za nig trzymacé. Nie wolno ciggna¢ za kabel
zasilajacy.

W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru na skutek
zwarcia elektrycznego.

* Nie wolno odtaczaé wtyczki mokrymi rekoma.

* Opisywanego urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu urzadzen gazowych lub
zrédet ognia.

* Podczas napetniania pojemnika nawilzacza, czyszczac urzgdzenie lub pozostawiajgc
je na diuzszy czas bez uzycia nalezy odtgczy¢ wtyczke kabla zasilajgcego od gniazdka
elektrycznego. W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub
pozaru na skutek zwarcia elektrycznego.

» Zeby unikna¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony kabel zasilajgcy powinien zostaé

wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis firmy Sharp lub inng

wykwalifikowang osobe.

Naprawy opisywanego oczyszczacza mogqg by¢ przeprowadzane wytgcznie w

autoryzowanych serwisach firmy Sharp. W przypadku koniecznosci przeprowadzenia

naprawy, regulacji lub wystgpienia innych problemdw prosimy o kontakt z najblizszym
punktem serwisowym.

* Nie wolno korzystac z urzgdzenia podczas stosowania w pomieszczeniu Srodkow

w aerozolu przeciwko owadom, a takze w pomieszczeniach, w ktérych znajdujg sie

pozostatosci smardw, zar, rozzarzony popiot papierosowy lub opary chemiczne ani w

bardzo wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy zachowaé ostroznosé. Silnie zrgce srodki moga

uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

* Przenoszgc oczyszczacz powietrza nalezy najpierw wyjgc z niego pojemnik nawilzacza.
Urzadzenie nalezy trzymac za uchwyty po obu stronach.

* Przenoszgc urzagdzenie z pozostawiong wodg w pojemniku nawilzacza moze
doprowadzi¢ do:

* Porazenia pragdem.
» Uszkodzenia oczyszczacza na skutek wycieku wody.
» Wycieku wody.

* Nie wolno pi¢ wody z pojemnika nawilzacza.

PL-2
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* Wode w pojemniku nawilzacza nalezy codziennie wymienia¢ na $wiezg wode
z kranu. Wnetrze pojemnika nawilzacza nalezy utrzymywaé w czystosci (patrz
opis na stronach PL-14 i PL-15). Pozostawiajgc urzgdzenie na diuzszy czas bez
uzycia nalezy oproznic¢ pojemnik nawilzacza. Pozostawianie wody w pojemniku
nawilzacza moze powodowac powstawanie plesni, bakterii i przykrych zapachéw.
W rzadkich przypadkach bakterie te mogtyby by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

* Urzgdzenie to moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi bgdz umystowymi,
a takze przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli pozostajg
pod nadzorem opiekundéw bgdz zostaty szczegétowo poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg ryzyka zwigzane z niewtasciwym
uzyciem. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzgdzenia do zabawy. Dzieci nie
powinny czysci¢ urzgdzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych, jesli
pozostajg bez nadzoru.

UWAGA - Sposéb postepowania w przypadku zaktdcania przez urzadzenie

odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego

Jesli urzadzenie zaktéca odbidér sygnatu radiowego lub telewizyjnego, zastosuj jeden

lub wiecej z ponizszych srodkéw zaradczych:

* Zmien kierunek lub przestaw antene zakt6canego odbiornika.

» Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy opisywanym urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podigcz urzgdzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtgczony jest odbiornik radiowy lub telewizyjny.

* Popros o pomoc sprzedawce urzgdzenia lub doswiadczonego technika.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

 Nie wolno witgczac oczyszczacza bez zainstalowanych prawidtowo filtréw
i pojemnika nawilzacza.

» Oczyszczacz nalezy chroni¢ przed dziataniem wody.

* Nie wolno my¢ i ponownie uzywac filtra HEPA i filtra pochfaniajgcego zapachy.
Nie wptywa to na zwiekszenie wydajnosci filtra, a moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

» Obudowe oczyszczacza wolno czysci¢ wytgcznie przy pomocy miekkiej
Sciereczki. Nie wolno réwniez stosowaé wybuchowych ptynéw ani detergentéw.

W przeciwnym razie mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzona lub pekniecia
obudowy urzgdzenia. Ponadto spowodowaé uszkodzenie czujnikow.

» Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od twardosci lub ilosci zanieczyszczen
w stosowanej wodzie. Im twardsza jest woda, tym czesciej nalezy usuwac kamien.

PL-3
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SRODKI OSTROZNOSCI

* Przed przeniesieniem oczyszczacza nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie
pracuje, i wyjgc¢ z niego pojemnik nawilzacza. Przenoszgc nalezy trzymac za
uchwyty po obu stronach.

* Podczas demontazu/ponownego zamocowania pojemnika nawilzacza nalezy
zachowac ostroznosc, aby nie przycig¢ palcow we wnetrzu urzgdzenia.

* Przenoszgc urzgdzenie nalezy trzymac za uchwyty po obu stronach. Nie wolno
przenosi¢ pracujgcego oczyszczacza.

* Nie wolno blokowa¢ otworéw wlotowych ani wylotowych.

* Nie wolno ustawiac¢ opisywanego urzgdzenia w poblizu ani na gorgcych obiektach,
takich jak piece lub grzejniki, a takze w miejscach, w ktérych urzgdzenie bytoby
narazone na dziatanie pary.

» Oczyszczacz musi pracowac zawsze W pozycji pionowej.

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

» Podczas pracy urzgdzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 2 metrow od
urzgdzenh wykorzystujgcych fale radiowe, takich jak telewizory i odbiorniki radiowe,
poniewaz oczyszczacz mogtby zaktocac ich prace.

* Nalezy unikac ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktérych czujniki bytyby
narazone na bezposrednie dziatanie wiatru. W przeciwnym razie mozna

@ doprowadzi¢ do awarii urzgdzenia. (O]

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktérych meble, zastony
lub inne przedmioty dotykatyby urzgdzenia i blokowaty wiot i/lub wylot powietrza.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, narazonych na czeste
skraplanie pary wodnej z powodu znacznych zmian temperatury. Z urzgdzenia
nalezy korzystac przy temperaturze w pomieszczeniu miedzy 0-35°C.

» Oczyszczacz powietrza nalezy ustawi¢ na réwnej i stabilnej powierzchni w miejscu
zapewniajgcym odpowiednig cyrkulacje powietrza. W przypadku ustawienia na
grubym dywanie urzgdzenie moze nieznacznie wibrowac. Ustaw urzgadzenie na
réwnej powierzchni, aby unikng¢ wycieku wody z pojemnika nawilzacza.

* Nie wolno instalowac oczyszczacza w miejscach, w ktérych gromadzi sie ttuszcz
lub sadza. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia obudowy lub
czujnikow urzgdzenia.

» Zdolnos¢ urzadzenia do zatrzymywania kurzu jest skuteczna, jesli nawet
oczyszczacz zostanie ustawiony 3 cm od Sciany, ale moze dojs¢ do zabrudzenia
sgsiednich scian i podtogi. Oczyszczacz nalezy ustawi¢ w wiekszej odlegtosci od
Sciany, poniewaz $ciana za wylotem powietrza w urzgdzeniu mogtaby by¢ stale
zabrudzona. Jesli korzystasz przez dtuzszy czas z urzgdzenia ustawionego w tym
samym miejscu, nalezy regularnie czyscic przylegte Sciany.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI
FILTROW

« Z filtrami nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi

W niniejszej instrukcji obstugi.
PL-4
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Uwaga: Panstwa pro-

dukt jest oznaczony tym
symbolem. Oznacza on,
ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektro-
nicznych nie mozna faczy¢
ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych.
Dla tych produktéw istnieje
oddzielny system zbidrki
odpadow.

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 5

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych gospodarstw domowych)
dotyczgce usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI,
ANI WRZUCAC DO ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oddzielna zbiérka odpadéw promuje przyjazne dla srodowiska przetwarzanie odpadow,
recykling materiatéw i zminimalizowanie ilosci odpadéw. NIEPRAWIDLOWE USUWANIE
ODPADOW moze stanowi¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na
pewne substancje! Zwréé ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komunalnego,
najblizszego punktu zbiorki odpaddow.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych prawidiowego sposobu usuniecia zuzytego urzg-
dzenia, nalezy skontaktowa¢ sie z wladzami lokalnymi lub sprzedawcg produktu.
DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | NIE-
KTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKLAD W NORWEGII i SZWAJCARII: Jestescie
Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiérce odpadow.
Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzadzeniach elektrycznych i elek-
tronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sg korzystaé
z istniejgcych punktéw zbidrki zuzytych urzadzen. Zwrot produktu jest bezptatny.

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy skontakto-
wac z autoryzowanym sprzedawcg firmy SHARP, ktory poinformuje o mozliwosci zwrotu
wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwrdci¢ do lokalnych punktéw zbiorki odpadow.
W Hiszpanii: W celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie z wyzna-
czonym punktem systemu zbidrki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.
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2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwajcarii: Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwracac
do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegéty na temat
punktéw zbiérki odpadoéw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania odpa-
dow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungc:

Nalezy skontaktowac¢ z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje o
mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu i recy-
klingu produktu.

Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punk-
téw zbidrki odpadow.

W Hiszpanii: W celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie wyzna-
czonym punktem systemu zbiorki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

PL-5
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NAZWY CZESCI

(' WIDOK OD PRZODU / OD TYtU )
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(Ksztatty wtyczki zalezg od kraju.)

1 sPtarg(:\Ii :tl;a[?;\)lamalwyswmtlacz (patrz opis na 9 | Pojemnik nawilzacza

2 | Uchwyt (w 2 miejscach) 10 | Ptywak

3 | Urzadzenie gidwne 11 | Filtr HEPA

4 | Wylot powietrza 12 | Filtr pochtaniajacy zapachy

5 | Ramka filtra 13 | Filtr czujnikal/czujnik (wewnetrzny)
6 | Filtr nawilzajacy 14 | Panel tylny (filtr wstepny)

7 | Ptywak (w ramce filtra) 15 | Wiot powietrza

8 | Uchwyt pojemnika 16 | Kabel zasilajacy z wtyczka
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Wyswietlacz
[ |
[ (" Wskaznik kurzu N

\_

Sygnalizuje poziom oczyszczenia

powietrza w 3 kolorach.
Czyste

Zielony

Pomaranczowy

Czerwony la

Zanieczyszczone J

0o—— 0 i
o—|—101 0O

Wskaznik trybu nawilzania

Czujnik wilgotnosci/temperatury

~

Zielony.......cccoene. tryb nawilzania wtgczony Wskazuje przyblizony poziom wilgotnosci/
temperatury w pomieszczeniu.
Zielony.......ccccoo... nalezy uzupetni¢ wode Temperatura w zakresie od 0 do 50°C wy$wietlana
(pulsuje) jest ze skokiem 1°C.
Wytaczony ............ tryb nawilzania wytgczony =
L Y |. 83 .-
2T -t Ak
-1°C lub mniej 51°C lub wiecej
Wilgotno$¢ od 20 do 90% wyswietlana jest ze skokiem 1%.
2 CC N SN
cu 3 < RS EEDE %<
C C C
\_ _J
1 | Przycisk wiaczenialwylaczenia urzadzenia 5 | Przycisk wytacznika czasowego

Przycisk/wskaznik trybu CLEAN ION SHOWER (zielony)

2 | (Naciénij i praytrzymaj przez 3 sekundy. Przycisk wiaczenial | 6
wylaczenia wskaznikow

Przycisk ustawienia wskazan wyswietlacza

(Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy.) Przycisk resetowa-
nia filtra

Przycisk predkosci wentylatora 7

Wskaznik zanieczyszczenia filtra (pomaranczowy)

3 | (Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy.) Przycisk wiaczenia/
wylaczenia trybu Plasmacluster lon

Wskaznik Plasmacluster lon (niebieski)

4 | Wskazniki predko$ci wentylatora (zielone)

Wskaznik wytacznika czasowego (zielony)

PL-7

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 7 @

2017-09-28 08:58:55‘ ‘

X
n
|
o
o




Odtacz wtyczke kabla

zasilajgcego od sieci
elektrycznej.

Zdejmij panel tylny.

Panel tylny

Filtr HEPA Filtr pochtaniajgcy zapachy

Wyjmij filtry
z plastikowej torebki.

Nalezy zainstalowac
strong z etykietg na
zewnatrz.

Zainstaluj filtry

w prawidiowej
kolejnosci, jak pokazano
na rysunku.

Etykieta
Filtr pochtaniajgcy zapachy

(Obie strony sg identyczne.)

Zainstaluj panel tylny.

N 4

PL-8
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( NAPELNIANIE POJEMNIKA NAWILZACZA )

Nawilzane powietrze przechodzi przez pare wodng pobierang z pojemnika nawilzacza.
Z urzgdzenia mozna korzysta¢ nawet bez napetnionego wodg pojemnika nawilzacza.

Wyciagnij pojemnik nawilzacza.

Wyczys¢ pojemnik nawilzacza, jesli zostanie
zanieczyszczony lub wystepuje zauwazalny zapach.
(patrz opis na stronach PL-14 i PL-15)

Wskaznik FULL

Wskaznik FULL

(zapetniony pojemnik)

Napetnij pojemnik nawilzacza
biezacag woda metoda @ lub @.

OSTRZEZENIE

* Po napetnieniu pojemnika ramka filtra
unosi sie na wodzie.

» Przenoszac pojemnik nawilzacza nalezy
trzymac go oburgcz lub za uchwyt
pojemnika.

* Ostroznie napetniaj wode, aby unikngc¢ jej
rozchlapania.

* Nie nalezy napetnia¢ powyzej wskaznika
+FULL”. Pojemnika nawilzacza nadmiernie

X
n
|
o
o

(zapetniony pojemnik) napetnionego wodg nie mozna wsungc¢ do

urzgdzenia.

Zainstaluj pojemnik nawilzacza.

OSTRZEZENE ) ° Przed zainstalowaniem umies¢ uchwyt pojemnika

w oryginalnym potozeniu.

7
—_
v
.

Uchwyt —
Separator— “---4

Umies¢ uchwyt z przodu Nie nalezy umieszcza¢ uchwytu
separatora. na lub z tytu separatora.

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 9

* Nie wolno poddawa¢ urzgdzenia dziataniu wody. Mogtoby to spowodowaé zwarcie lub porazenie

pradem.

* Nie wolno uzywa¢ wody mineralnej, wéd alkalicznych, wody ze studni ani wody destylowane;j itp.
W przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do rozwoju grzybow plesniowych i bakterii.

+ Nie wolno uzywac gorgcej wody (o temperaturze 40°C lub wyzszej), Srodkéw chemicznych, substancii
aromatycznych. Mogtoby to doprowadzi¢ do deformaciji czesci lub uszkodzenia oczyszczacza.

* Podczas demontazu i instalacji pojemnika nawilzacza nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie rozla¢

wody.

PL-9
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OBSLUGA

( URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE URZADZENIA )

URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE - Ustaw zgdang predko$¢ wentylatora przy

Q) @ pomocy przycisku [%).
d) d) « Jesli od poprzedniego uzycia oczyszczacz
H “ nie byt odtgczany od sieci elektrycznej,

uruchomi sie w ostatnio wybranym trybie
pracy.

( TRYB CLEAN ION SHOWER )

Urzgdzenie uwalnia do otoczenia jony Plasmacluster o wysokim stezeniu i emituje silny strumien
powietrza przez 60 minut.

URUCHOMIENIE
sodm
s N A N . . -
« Jesli praca w tym trybie sie zakonczy, oczyszczacz powrdci
5 ON/OFF do poprzedniego trybu pracy. Podczas pracy w tym trybie
" (Press 3 sec) istnieje mozliwos¢ zmiany trybu pracy na inny.

( PREDKOSC WENTYLATORA )

Ustaw zgdang predkos$¢ wentylatora. Q)

(>5+a++®7

FONEE
Przycisk SLEEP %)

» Wskazniki na przedniej stronie zostang automatycznie
wytgczone.

Przycisk AUTO @

» Predkos¢ wentylatora jest automatycznie przetgczana miedzy
ustawieniami HIGH (wysoka) i LOW (niska) w zaleznosci od
stopnia wilgotnosci i zanieczyszczenia powietrza.

PL-10
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PRZYDATNE FUNKCJE

( REGULACJA JASNOSCI WSKAZNIKOW )

Wskazniki na panelu przednim mozna wytgczy¢, jesli Swiecg zbyt jasno.

WYL
& Nacisnij & Nacisnij
(Pcr)e’\slé%)':gc) i przytrzymaj przez - (Pcr)essssem | przytrzymaj przez
3 Sekundy 3 sekundy

( Wiaczenie/wylaczenie trybu PLASMACLUSTER ION )
Jesli tryp PLASMACLUSTER ION zostanie wtgczony, zadwieci sie¢ wskaznik PLASMACLUSTER

ION (niebieski)
WYL,
D @ ) [ )5

Nacisnij i %

o:-
!
3
S _
3

0 -
/V\
0

Nacisnij i
(p‘?e“s‘é?'égc) przytrzymaj (P(r)e’gs/(sys:gw przytrzymaj przez 3 L. WYL.
przez 3 sekundy. sekundy.

X
n
|
o
o

( Zmiana wskazan wyswietlania (wilgotnos'c':ltemperatura))

Mozesz wybra¢ wyswietlanie wilgotnosci lub temperatury.

RESET

(Press 3 sec.) . ) . . AN
- Biezaca wilgotnos¢  Biezgca temperatura
(przewidywana) (przewidywana)

Biezace wskazania temperatury i wilgotnosci sg wartosciami przewidywanymi.

Wartosci mogg réznic sie od wartosci wskazywanych przez inny miernik temperatury lub
higrometr.

» Funkcja regulacji temperatury nie jest dostepna.
* Stopnia nawilzenia nie mozna regulowac.
» Funkcja osuszania nie jest dostepna.

PL-11
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( WYLACZNIK CZASOWY )

Ustaw zgdany czas. Po osiggnieciu ustawionego czasu urzgdzenie zostanie zatrzymane

automatycznie.
CORCORECORRCORL )
iHed CHEd “HEL BHEd

1 godzina 2 godziny 4 godziny 8 godzin ANULOWANIE

* Nacisniecie przycisku powoduje wyswietlenie pozostatego czasu.
« Zeby zresetowac¢ czas pracy, nacisnij przycisk podczas wyswietlania pozostatego czasu.

( Funkcja AUTO RESTART )

W przypadku przerwy w zasilaniu lub odtgczenia urzadzenia od sieci elektrycznej, po przywrdceniu

zasilania oczyszczacz wznowi prace z ostatnio wybranymi ustawieniami. Ustawienie domysine to Wk

WL. WYL.

(przy wytgczonym urzadzeniu) (przy wytaczonym urzgdzeniu)

b-'g - ' \ E b-'g E
d A d
¥ ON/OFF & ON/OFF ¥ ON/OFF L ON/OFF
(Press 3 sec.) (Press 3 sec.) (Press 3 sec.) (Press 3 sec.)
Nacisnij rbwnoczesnie Nacisnij rbwnoczesnie
i przytrzymaj oba przyciski i przytrzymaj oba przyciski
przez 3 sekundy. przez 3 sekundy.

Swieci sie
AUTO

0. &

Jesli wskazniki € , €9 i ¥ $wiecq sie przez 10 sekund, ustawienia zostaty zakonczone.

PL-12
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RESET
(Press 3 sec.)

/N

Wskaznik filtra wigczy sie po ok.
720 godzinach

(30 dni x 24 godziny = 720 godzin)
Przypomnienie o koniecznosci
przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych
ponizszych elementow.

Po przeprowadzeniu
czynnosci
konserwacyjnych
nalezy zresetowac
wskaznik filtra.

RESET
(Press 3 sec.)

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 13 @

(patrz strony PL-13, PL-14, PL-15i PL-16)

2 W przypadku korzystania z urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym wystepuje
WSKAZOWKI DOTYCZACE znaczne zanieczyszczenie powietrza i utrzymuije sie silny zapach nalezy czesciej
CZYSZCZENIA | KONSERWACJI przeprowadza¢ konserwacie filtra, nawet jesli nie Swieci sie wskaznik filtra.

——  Filtr HEPA (patrz opis na stronie PL-16)

Filtr Filtr pochtaniajgcy —

h t a1 Fi iIzai
czujnika Zapac 3(/) F();I);\ nr; L Filtr nawilzajgcy

stronie PL-16) i
Urzgdzenie 7~ Ramka filtra
(patrz opis | o0 Panel tylny

i (A= —
na stronie Pojernik
PL-16) nawilzacza
(patrz ops na str. PL-14 i PL-15)

(PANEL TYLNY ) Ostroznie usun kurz przy pomocy odkurzacza
(CZUJNIK ) z odpowiednig nasadka.

Czujnik (wewnetrzny)
PANEL TYLNY

1. Dodaj do wody niewielkg ilos¢ srodka do mycia
naczyn i namocz panel tylny przez okoto 10 minut.

Sposéb czyszczenia w przypadku
silnego zabrudzenia

OSTRZEZENIE )

* NIE WOLNO zbyt mocno szorowaé panelu
tylnego.

2. Sptucz srodek do mycia naczyn czystg woda.

3. Catkowicie wysusz filtr w dobrze wentylowanym

Panel tylny miejscu.
CZUJNIK 1. Zdemontuj panel tylny i wymontu;j filtr
czujnika.

2. Ostroznie usun kurz nagromadzony
na czujniku przy pomocy odkurzacza
z odpowiednig nasadka.

3. Jesili filtr czujnika jest silnie zabrudzony,
nalezy go wymy¢ w wodzie i starannie
osuszyé.

Filtr czujnika

PL-13
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

(FILTR NAWILZAJACY / POJEMNIK NAWILZACZA )

Zapachy mozna usungc ostroznie myjgc filtr nawilzajgcy i pojemnik nawilzacza w wodzie,
nawet jesli nie Swieci sie wskaznik filtra.

Wymontuj filtr nawilzajacy z pojemnika.

(2 Odwroé

®Pociagnijf ¥

@ Zdemontuj

7
dliimmm
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

[ Il

Opus¢ uchwyt do dotu na Zdejmij ramke filtra. Wymontu;j filtr nawilzajacy.
odwrotng strone. : :

COSTRZEZENIE) « Krople wody moga kapac¢ z filtra nawilzajgcego i ramki filtra.

Pojemnik nawilzacza Ptywak Filtr nawilzajgcy

(styropian)

COSTRZE2ENIE) « Nie wolno usuwac ptywakow.
« Jesli ptywak zostanie wysuniety z pojemnika nawilzacza, zainstaluj go

w podanej kolejnosci.

Widok
w przekroju
poprzecznym

1. Wsun ptywak
pod ten zaczep.

L Wypustka

—Ptywak

J

3. Wsun wypustke
z drugiej strony ptywaka
do otworu.

2. Wsun wypustke
ptywaka do tego
otworu.

PL-14
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Odtacz wtyczke kabla zasilajacego
od sieci elektryczne;.

Sposob usuwania kamienia kottowego

Zalecane sposoby usuwania kamienia
» Kwasek cytrynowy (dostepny w sprzedazy)
* 100% sok z cytryny bez migzszu.

1. Namocz w wodzie z dodatkiem preparatu
do usuwania kamienia przez 30 minut.

<wykorzystanie kwasku cytrynowego> (OSTRZEZENIE )
7 dobrze zamieszaj! + Zastosowanie soku z cytryny do
D el 3 yzeczki usuwania kamienia kottowego wymaga

dtuzszego namoczenia.
wody

) 2. Usun roztwor do usuwania kamienia,
<wykorzystanie soku z cytryny> obficie sptukujgc woda.
7™ dobrze zamieszaj!

3 szklanki

wody 1/4 szklanka

UWAGA ) Sposoéb czyszczenia pojemnika nawilzacza i ramki filtra
w przypadku silnego zabrudzenia

1. « Zdejmij ramke filtra z pojemnika nawilzacza i napetij pojemnik wodg \
do wysokosci wskaznika ,FULL”.
* Umiesc¢ ramke filtra w wodzie.
2. Dodaj do wody niewielkg ilo$¢ srodka do mycia naczyn.
3. Namocz przez 30 minut.
4. Sptucz $rodek do mycia naczyn czystg wodg.

POLSKI

* Wyczys¢ wszelkie trudno dostepne elementy przy pomocy wacika lub
szczoteczki do zebow.

Po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych nalezy
ponownie zamontowac elementy w prawidtowy sposob.

WyZtobienie

7

—“Prowadnica’]

— Ustal potozenie.
— Zaczep @ P

T | v oory || @ Zar
(w 3 miejscach). | i . y N

7
zlewej i prawej strony do prowadnic  Rgwniez w ten sam sposéb

Umies¢ uchwyt pojemnika @
w oryginalnym potozeniu. -

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 15 @

w pojemniku nawilzacza. z lewej strony.

@ Unies$ uchwyt
pojemnika.
Umiesc¢
w oryginalnym
potozeniu.

PL-15
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(OSTRZEZENIE )

* Nie wolno stosowac lotnych substancji. Benzyna, rozciehczalnik czy
proszki do szorowania moga uszkodzi¢ powierzchnie.

* Nie wolno stosowac¢ detergentéw. Detergenty mogtyby uszkodzié
oczyszczacz powietrza.

( CZYSZCZENIE FILTROW )

Ostroznie usun kurz przy pomocy odkurzacza z odpowiednig nasadka.

W przypadku korzystania z urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym wystepuje
znaczne zanieczyszczenie powietrza i utrzymuje sie silny zapach nalezy
czesciej przeprowadza¢ konserwacije filtra, nawet jesli nie swieci si¢ wskaznik
filtra.

FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY M FILTR HEPA

* Obie strony mozna
czyscic.

Etykieta < Nalezy oczysci¢ tylko
oznaczong strone.
Nie wolno czysci¢
odwrotne;j strony.

oy

=

i
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\
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(OSTRZEZENIE )

* Nie wolno my¢ filtréw. Nie wolno ich poddawaé bezposredniemu
dziataniu promieni stonecznych.

Niektore sktadniki zapachu moga by¢ zatrzymane i oddawane z opéznieniem przez filtry, co moze
prowadzi¢, ze wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznosci od miejsca
eksploatacji oczyszczacza, zwtaszcza w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe, zapach ten moze
by¢ o wiele silniejszy niz nalezatoby sie tego spodziewac.

Jesli po oczyszczeniu filtrow zapach nadal sie utrzymuje lub nie mozna usungé kurzu, nalezy wymienic
filtry.

PL-16

‘ ‘ KC-F32EU_OM_WEST.indb 16 @ 2017-09-28 08:59:00‘ ‘



Nalezy zawsze odtaczy¢ wtyczke kabla
zasilajacego od sieci elektrycznej.

(WYMIANA FILTROW )
TRWALOSC FILTROW

Trwato$¢ filtra zalezy od warunkéw w miejscu eksploatacji, stopnia wykorzystania i sposobu
ustawienia urzadzenia. Trwatos¢ filtra HEPA, filtra pochtaniajgcego zapachy i czestotliwosé
wymiany ustalono na podstawie warunkéw panujgcych w pomieszczeniu, w ktérym wypalanych
jest 5 papierosoéw dziennie, a wydajnos¢ zatrzymywania kurzu i usuwania przykrych zapachow jest
zmniejszona o potowe w stosunku do wydajnosci nowego filtra.

Zaleca sie czestszg wymiane filtréw, jesli urzgdzenie pracuje w warunkach o wiele trudniejszych niz
domowe (np. OPARY itp.).

* Filtr HEPA Po 2 latach od otwarcia
« Filtr pochtaniajgcy zapachy  Po 2 latach od otwarcia
« Filtr nawilzajacy Po 5 latach od otwarcia

Model filtra zapasowego

W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumiec sie ze sprzedawcag

urzgdzenia. Filtr nawilzajacy
MODEL FILTRA ZAPASOWEGO

oczrszcaacan | FIOHEPA | ity | b i

KC-F32EU FZ-F30HFE | FZ-F30DFE FZ-F30MFE

Uzyj etykiety z datg, aby przypominata o koniecznosci
wymiany filtra. . i
Etykiety z datg znajduje sie po lewej stronie urzadzenia. Nie wolno usuwac

ramki filtra (szarej)

Usuwanie zuzytych filtrow

Zuzyte filtry nalezy usuwac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi sktadowania odpadow.

Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:

« Filtr: polipropylen

* Ramka: poliester

Materiaty zastosowane w filtrze pochtaniajgcym zapachy:

« Filtr : wegiel aktywowany, tereftalan polistyrenu,

polipropylen

* Ramka : papier

Materiaty zastosowane w filtrze nawilzajgcym:

« Filtr: sztuczny jedwab, poliester

Filtr HEPA

Filtr pochtaniajacy

zapachy

PL-17
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim wezwiesz serwis zapoznaj sie z ponizszg tabelg, poniewaz problem moze nie by¢
wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

OBJAW

ROZWIAZANIE (ponizsze objawy nie oznaczajg usterki)

Utrzymuje sie przykry zapach i dym.

+ Sprawdz filtry. Jesli sg silnie zanieczyszczone, wyczys¢ lub wymien je. (patrz
opis na stronach PL-13, PL-14, PL-15, PL-16 i PL-17)

Wskaznik kurzu swieci na zielono, chociaz
powietrze nie jest czyste.

+ W chwili wigczenia urzadzenia powietrze mogto byc silnie zanieczyszczone.
Odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego i podtacz jg po minucie.

Wskaznik kurzu $wieci na pomaranczowo lub
czerwono, chociaz powietrze jest czyste.

* Zanieczyszczone lub zablokowane otwory czujnika kurzu zaktocajg prawidtowe
dziatanie czujnika. Ostroznie wyczys$¢ panel tylny. (patrz opis na stronie PL-13).

Urzadzenie emituje stuki lub trzaski.

* Trzaski lub stuki mogg by¢ styszalne, gdy urzadzenie wytwarza jony.

Wydmuchiwane powietrze ma nieobojetny
zapach.

* Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.

» Wyczys¢ lub wymien filtry.

* Oczyszczacze powietrza z generatorem jonéw Plasmacluster emitujg niewielkg
ilo$¢ ozonu, ktdry moze by¢ zrodtem zapachu.

Urzadzenie nie dziata, chociaz w powietrzu
jest dym papierosowy.

+ Sprawdz, czy urzadzenie nie zostato zainstalowane w miejscu utrudniajgcym
skuteczng detekcje dymu papierosowego.

« Sprawdz, czy otwory czujnika kurzu nie zostaty zablokowane lub zatkane. Jesli
tak, wyczys¢ panel tylny. (patrz opis na stronie PL-13)

Wskaznik filtra Swieci sie.

+ Po wymianie filtrow nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego
i nacisng¢ przycisk resetowania filtra.

Wskazniki kurzu sa wytagczone.

* Upewnij sie, e nie zostaty wytgczone wskazniki. W takim przypadku nalezy
nacisng¢ przycisk wtgczenia/wytgczenia wskaznikéw, zeby z powrotem wigczy¢
wskazniki. (patrz opis na stronie PL-11)

+ Sprawdz, czy zostat ustawiony tryb SLEEP. (patrz opis na stronie PL-10)

Wskaznik trybu nawilzania nie wytacza sie,
jesli pojemnik nawilzacza jest pusty.

* Oczys$¢ pojemnik nawilzacza. Sprawdz, czy urzadzenie ustawione jest na réwne;j
powierzchni.

Wody w pojemniku nawilzacza nie ubywa lub
ubywa jej powoli.

+ Upewnij sie, ze pojemnik nawilzacza zostat prawidtowo zainstalowany. Sprawdz
filtr nawilzajacy.

+ Jedli filtr nawilzajacy jest silnie zabrudzony, nalezy go wyczy$¢ lub wymienic.
(patrz opis na stronach PL-14, PL-15 i PL-17).

+ W przypadku ustawienia automatycznej regulaciji predkosci wentylatora stopien
nawilzania maleje wraz ze wzrostem wilgotnosci powietrza do prawidtowego
poziomu (55-65%), dzieki sterowaniu przy pomocy czujnika wilgotnosci.

Wskazniki kurzu regularnie zmieniaja kolor.

* Wskazniki kurzu automatycznie zmieniajg kolor, jesli czujnik kurzu wykryje
zanieczyszczenia.

Wystepuje rozbieznos¢ miedzy wskazaniami
czujnika wilgotnosci urzadzenia i innym
higrometrem w pomieszczeniu.

* Wystepujg réznice poziomu wilgotnosci w tym samym pomieszczeniu.

* Czujnik ma inne parametry pomiarowe.

+ Jesli monitor wskazuje TEMPERATURE, naci$nij przycisk ustawienia wskazan
wys$wietlacza. (patrz opis na stronie PL-11)

SYGNALIZACJA BLEDOW W przypadku ciggtego wystepowania btedu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Sharp.

WSKAZANIE

CYFROWE PRZYCZYNA USTERKI

ROZWIAZANIE

Btad silnika wentylatora

)

Odtacz oczyszczacz od sieci, odczekaj minute i wigcz go ponownie.

)

Btad czujnika temperatury/wilgotnosci.

PL-18
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DANE TECHNICZNE

Zasilanie 220-240 V, 50-60Hz

Ustawienie predkosci wentylatora MAX f MED SLEEP
Predkos$¢ wentylatora (m*/h) 180 5 125 52

Tryb oczysz- g0 = namionowa (W) ;

czania 27 : 12 4.1
Poziom szuméw (dBA) 48 ' 38 21
Predko$é wentylatora (m*/h) 180 125 52

Tryb 0czysz-  I'n16c znamionowa (W) 27 : 12 4.1

czania i nawil- .

Zania Poziom szuméw (dBA) 48 ' 38 21
Nawilzanie (ml/godzine)*1 350 5 280 140

Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m?)*2 ~21

Zalecana powierzchnia pomieszczenia, w ktérym mozna

uzyskaé wysokg koncentracje jonéw Plasmacluster (m?®)*3 ~17

Pojemnos¢ pojemnika nawilzacza (1) 1,8

Czujniki Kurzu/temperatury i wilgotnosci

o Zbieranie kurzu HEPA*4
Rodzaj filtra - - —
Usuwanie przykrych zapachow Pochtaniajgcy zapachy

Dtugos¢ kabla zasilajgcego (m) 2,0

Wymiary (mm) 380 (szer.) x 197 (gt.) x 570 (wys.)

Ciezar (kg) 7,2 %
n
o

@ *1 « Stopien nawilzenia zmienia sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i wewnetrznej o

oraz wilgotnosci. Stopien nawilzenia wzrasta wraz ze wzrostem temperatury lub spadkiem
wilgotnosci. Stopien nawilzenia maleje wraz ze spadkiem temperatury lub wzrostem
wilgotnosci.

» Warunki pomiaru: 20°C, 30% wilgotnosci (JEM1426)

*2 *Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z
maksymalng szybkoscig.
» Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktorej okreslong ilos¢ czgstek
kurzu mozna usung¢ w ciggu 30 minut.

*3 « Powierzchnia pomieszczenia, w ktorym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia
jonéw w liczbie ok. 7000 jondw na centymetr szescienny, w poblizu Srodka pomieszczenia, gdy
wentylator pracuje z maksymalng szybkoscia, a urzgdzenie gtdéwne zostato zainstalowane w
poblizu $ciany na wysokosci ok. 1,2 m od podtogi.

*4 «Filtr usuwa ponad 99,97% czasteczek kurzu o rozmiarach co najmniej 0,3 mikrona. (JEM1467)

Pobér mocy w trybie czuwania

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci elektrycznej, pobiera w trybie czuwania ok. 0,9 W w celu zasilenia uktadow
elektronicznych.

Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu energii, nalezy odtgczaé urzadzenie od sieci elektrycznej, jesli nie jest uzywane.
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